
Глава 148: Значение красоты (часть 2)

Суо Цзя с улыбкой сказал: «Ваше Высочество, прежде чем я отвечу на ваш вопрос, я хочу
спросить вас: если бы ваше высочество были незамужней женщиной, вы бы влюбились в
меня?»

«Это...» - императрица нахмурилась. Если бы кто-то другой задал этот вопрос, то она бы
приняла это за оскорбление. Тем не менее, она знала, что Суо Цзя спрашивал такое по
уважительной причине, и поэтому она должна была ответить честно.

Императрица решительно покачала головой и сказала: «Нет.... Для меня вы просто ребенок.
Вы еще слишком молоды; вас даже мужчиной пока называть сложно. Как я могу вас
полюбить?»

Щелкнув пальцами, Суо Цзя сказал: «Правильно! Точно. Подумайте об этом ... прямо сейчас,
вокруг императора тонны красивых двадцатилетних женщин, а ему уже больше пятидесяти.
Вполне возможно, что он хочет кого посвежее, но тронуть его сердце способен лишь человек
его же возраста! Я читал в книгах, что любовь связывает сердца. Между императором и теми
девушками существует разрыв поколений, так что нет никакого способа создать между ними
связь. Это как ваше высочество не будет пытаться сформировать связь со мной. В ваших
глазах, люди, как мы, просто наивные дети, которые не понимают истинную любовь»

Услышав слова Суо Цзя, императрица начала дрожать. Она не могла отрицать тот факт, что
Суо Цзя был прав. Было бы трудно зрелому, мудрому человеку полюбить простую девушку.
Вполне возможно, просто жаждать чего-то молодого и свежего, но реальные чувства могут
развиваться только между людьми аналогичных возрастов.

Суо Цзя продолжил: «Вы можете изменить свою личность. Если бы вы были императором, и он
был бы императрицей, вы смогли бы отказаться от женщины, с которой у вас когда-то была
взаимная любовь, от женщины, которая смогла вас понять, ради нескольких молодых,
неопытных мегер?»

«Ах ...» - императрица была встревожена словами Суо Цзя. Все это было логично, а она даже не
подумала об этом.

Увидев выражение лица императрицы, Суо Цзя уверено продолжил: «На самом деле, по
прошествии стольких лет, бесчисленные красивые девушки не заняли вашу позицию
императрицы, не так ли? Это уже объясняет то, что сердце императора до сих пор
принадлежит к вам!»

Слезы начали капать из глаз императрицы. Верно... его Величество по-прежнему
поддерживать дружбу с ней. Хотя это было не то же самое, что чувствовала она, он до сих пор
относился к ней очень хорошо.

Суо Цзя покачал головой и сказал: «Кажется, что я попал в точку. Вы все еще находитесь в
сердце Его Величества. Кроме того, с текущим статусом, вам нужно достойное присутствие в
качестве его основной женщины, а не очаровательный вид. Вот почему я сказал, что ваш
рисунок бесполезен. Тот внешний вид достоин императрицы, но этого не достаточно.
Становление императрицей зависит от красоты, а сохранение этой позиции требует
величественного поведения»

Императрица подсознательно коснулась собственного лица, и прошептала: «Но если я не могу
восстановить свою былую красоту, император будет игнорировать меня. Если я не всегда рядом



с ним, наши отношения будут постепенно исчезать»

Суо Цзя покачал головой и ответил: «Нет. Кто сказал, что я не могу восстановить былую
красоту? Я просто говорю... . она не может быть такой же, как на рисунке. На самом деле, есть
много типов красоты; молодой вид здесь не определяет»

Суо Цзя изучил лицо императрицы и фигуру, и пробормотал: «На самом деле, вашему
высочеству требуется просто доработка. Хотя в вашем возрасте, ваше исходное состояние все
еще здесь. Более того, я чувствую, что ваше высочество нуждается в зрелости, устойчивости,
аристократичности, величественности и грациозности. Это то, что подходят императрице. Если
я превращу вас в молодую девушку, вы сможете держать других наложниц под контролем?

Императрица горько улыбнулась и покачала головой: «Тогда скажите мне, что я должна
делать? Как я могу восстановить сердце его величества, но стать его основной женщиной и
контролировать наложниц?»

«Хм...» - потирая подбородок, Суо Цзя не ответил на вопрос императрицы. Вместо этого он
спросил еще кое-что: «Ваше Высочество, вы видели Эмму и Вэнь Я. Если бы вы должны были
использовать цветы, чтобы описать их, что бы вы сказали?»

Императрица уверенно ответила: «Эмма невинна и мила, как чистая лилия. А Вэнь Я страстная
и смелая, как цветущая роза»

Суо Цзя улыбнулся и сказал: «Да, ваше высочество, вы очень точно их описали. Тем не менее,
вы никогда не думали об этом раньше? Хотя лилии чистые, они не щедры, и даже кажутся
наивными. "Чистая" и "Беспомощная" идут рука об руку!»

Красота лилии была по общему признанию освежающей и приятной, но она была недостаточно
роскошной. Наивное чувство мешало верить в них. Хотя лилии и, правда, мгновенно
приковывали к себе внимание, это чувство все равно было поверхностным. Было невозможно
для такого человека взять на себя роль императрицы!

«Мм ...» - императрица с похвалой вздохнула на словах Суо Цзя. Его слова были верны.
Несмотря красоту лилии, она не подходит императрице. Лилия была недостаточно
величественной.

Суо Цзя продолжил: «Что касается розы, она действительно страстная и дерзкая, с
завораживающей красотой. Хотя у неё, безусловно, достаточно страсти, внушает ли её
присутствие благоговение? Сможет ли женщина, страстная, как огонь, запугать наложниц?
Заставит ли она правительство поверить в неё? Годна ли такая женщина для императрицы?»

Покачав головой, императрица сказала: «Нет, нет, нет ... Определенно нет. Королевская семья
нуждается в стабильности и силе. Каждое слово и действие должны быть осторожными, без
единой ошибки. Кто-то слишком страстный и дерзкий создаст ощущение непостоянства, и
народ не будет в верить в такого человека»

Суо Цзя кивнул и указал на картинку в руках императрицы: «Можно сказать, что молодой вид
вашего Высочества очаровывает, внешность, за которую любой мужчина отдал бы жизнь. Тем
не менее, нынешний ваш внешний вид дает мне ощущение, что ваша прекрасная внешность
привела вас к вашей текущей позиции, в то время как желание вернуть ту красоту потребует,
чтобы вы отбросили эту ауру!»

Императрица горько улыбнулась и покачала головой: «Лорд Суо Цзя, вы на самом деле



удивительны. Вы не знаете, сколько раз наша мать императрица наказывала меня за излишне
фривольные слова и действия. Этот болезненный период мне очень тяжело вспоминать. Когда
я просто смотрела на кого-то, люди говорили, что я кокетничаю с ними. Только после того, как
я повзрослела, люди постепенно прекратили критиковать меня»

«Ха-ха ....» - Суо Цзя не мог не посмеяться над словами императрицы. С ее предыдущим
внешним видом можно было подумать, что она прошла кокетливо смотрит на людей.

«Я восхищаюсь вами, я действительно восхищаюсь вами. Лорд Суо Цзя, по вашему мнению,
какой внешний вид подойдёт мне больше всего?» - искренне сказала императрица.

Суо Цзя сощурился и сказал: «Наиболее подходящим внешним видом для вас будет король
цветов, роскошный пион. Он изысканный и достойный, естественно красивый, и имеет
внушительный и благородный внешний вид. Любой, кто видит его, будет уважать его. Такой
тип внешности и темперамента должен быть у императрицы!»

Суо Цзя протянул руку и слегка массировал кожу лица императрицы. «Кроме того, если вы
хотите вернуть сердце императора, вы не можете стать слишком молодой. Вы должны
поддерживать свой возраст. Я могу помочь вам избавиться от морщин, и изменить вашу
фигуру, но ваше очарование и атмосфера, останутся теми же»

Суо Цзя улыбнулся: «Поддержание вашего темперамента и тела необходимо. Ваш изящный
образ и шарм, это то, что можно развить, только побыв императрицей так долго. По-другому
такому не научиться. Если бы вы потеряли такой драгоценный признак, это было бы позором»

«А этого точно достаточно, чтобы привлечь внимание императора?» - обеспокоенно спросила
императрица.

Суо Цзя уверенно улыбнулся и сказал: «Ваше высочество, хотя вы не можете поверить в то, что
я говорю сейчас, я все равно буду говорить то же самое: различные возрастные группы имеют
разные типы красоты. С вашим текущим состоянием, я могу гарантировать, что вы по-
прежнему будете номером один в Священном Свете, и неважно – сорок вам лет или
пятьдесят!»

«Но как это возможно? Как может старая, пятидесятилетняя женщина быть номер один по
красоте!» - вскрикнула в шоке императрица.

Суо Цзя безучастно ответил: «Ваше высочество сомневается в Суо Цзя? В таком случае, мы
можем заключить пари»

«Пари?» - с интересом спросила императрица.

Хлопая себя по груди, Суо Цзя гордо сказал: «Я ставлю свою жизнь. Если я не смогу
возвратить ваше высочество к позиции номер один Священного Света, я покончу с собой,
чтобы извиниться за свою ошибку!»

«Хорошо!» - глаза императрицы внезапно загорелись, она твердо ответила: «Ставка сделана!
Если вы действительно сможете сделать так, то я дам вам ожерелье Огненного Феникса!»

«Боже мой!» - Суо Цзя в изумлении уставился на императрицу. Она действительно была
императрицей! У нее было две части набора экипировки Огненного Феникса! Этот набор
содержал всего шесть частей: серьги, ожерелье, украшение для головы, кольцо, браслет, и
ножной браслет. Тем не менее, у императрицы было две из шести! Это было слишком



нереально; Набор Огненного Феникса был, в конце концов, набором высшего класса!
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